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4. Igyvendinant Reglamento Nr. 2988/95 3 straipsnio 3 dalimi
suteiktg valstybiy nariy teisg, pagal proporcingumo principg drau-
dziama taikyti trisdesimties mety senaties terming iSieSkant netei-
sétai i§ Sgjungos biudZeto gautg naudg.

() OL C 346, 2010 12 18.

2011 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji

kolegija) sprendimas byloje (Corte dei Conti — Sezione

Giurisdizionale per la Regione Siciliana (Italija) praSymas

priimti prejudicini sprendimg) Teresa Cicala prieS Regione
Siciliana

(Byla C-482/10) (1)

(Nacionaliné administraciné procediira — Administraciniai
aktai — Pareiga motyvuoti — Galimybé pateikti motyvus
teismo procese dél administracinio akto — SESV 296
straipsnio antros pastraipos ir Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalies ¢ punkto aiskinimas —
Teisingumo Teismo jurisdikcijos nebuvimas)

(2012/C 49/16)
Proceso kalba: italy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte dei Conti — Sezione Giurisdizionale per la Regione Siciliana

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Teresa Cicala

Atsakové: Regione Siciliana

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Corte dei Conti —
Sezione Giuridizionale per la Regione Siciliana — SESV 296
straipsnio ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41
straipsnio 2 dalies ¢ punkto iSaiSkinimas — Nacionalinés teisés
nuostaty, numatanciy viesosios valdzios institucijoms galimybe
nemotyvuoti savo akty tam tikromis salygomis arba papildyti
administracinio akto motyvus vykstant teismo procesui dél
minéto akto, suderinamumas

Rezoliuciné dalis

Europos Sgjungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai nepriklauso atsakyti
i 2010 m. rugséjo 20 d. Sprendimu Corte dei conti, sezione giuris-
dizionale per la Regione Siciliana (Italija) pateiktus klausimus.

() OL C 328, 2010 12 4.

2011 m. gruodZio 21 d. Teisingumo Teismo (didZioji

kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Centre hospitalier

universitaire de Besangon prieS Thomas Dutrueux, Caisse
primaire d’assurance maladie du Jura

(Byla C-495/10) (1)

(Direktyva 85/374/EEB — Atsakomybé uZ gaminius su

trilkumais — Taikymo sritis — Nacionaliné sistema, pagal

kurig vieSosios sveikatos prieZiiiros jstaigos privalo atlyginti

pacientui dél jrenginio ar gaminio, naudoto teikiant gydymo

paslaugas, gedimo padarytq Zalg net ir tada, kai néra jy
kaltés)

(2012/C 49/17)

Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Centre hospitalier universitaire de Besangon

Atsakovai: Thomas Dutrueux, Caisse primaire d’assurance maladie
du Jura

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil d'Ftat —
1985 m. liepos 25 d. Tarybos Direktyvos 85/374/EEB dél vals-
tybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy atsa-
komybe uz gaminius su trikumais (OL L 210, p. 29; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 1 t, p. 257), 13
straipsnio iSaiSkinimas — VieSyjy sveikatos priezifiros jstaigy
atsakomybé pacienty atzvilgiu — Nacionalinés atsakomybés
sistemos, pagal kuria nukentéjusysis asmuo gali, net ir nesant
kaltés, gauti nuostoliy atlyginimg uZ gaminiy su trikumais
padarytg Zala, priimtinumas — Paslaugy teikéjo atsakomybeés
ribojimas

Rezoliuciné dalis

Paslaugy teikéjo, kuris gydymo jstaigoje teikdamas gydymo paslaugas
ir naudodamas jrenginius ar gaminius su trikumais, kuriy gamintojas
jis néra, kaip tai suprantama pagal 1985 m. liepos 25 d. Tarybos
direktyvos 85/374/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir Rity teisés akty,
reglamentuojanciy atsakomybe uz gaminius su trikumais, derinimo su
pakeitimais, padarytais 1999 m. geguzés 10 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/34/EB, 3 straipsnio nuostatas, padaro Zalos
paslaugos gavéjui, atsakomybé nepatenka j Sios direktyvos taikymo
sriti. Todél i direktyva nedraudZia valstybei narei nustatyti tokig
sistemg, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, pagal kurig
paslaugos teikéjas atsako uZ tokiais veiksmais padarytg Zalg, net jei
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visai néra jo kaltés, taciau su sglyga, kad nukentéjes asmuo ir (arba)
paslaugos teikéjas turéty galimybe remtis gamintojo atsakomybe pagal
Sig direktyvg, jei yra tenkinamos joje numatytos sglygos.

() OL C 30, 2011 1 29.

2011 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo (septintoji

kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank van eerste aanleg

te Brugge (Belgija) praSymas priimti prejudicinj

sprendimg) Vlaamse Oliemaatschappij NV prie§ FOD
Financién

(Byla C-499/10) (!)

(Sestoji PVM direktyva — Asmenys, privalantys mokéti

mokestj — Solidariai atsakingi tretieji asmenys — Kita

sandéliavimo procediira nei muitinis sandéliavimas — Solida-

rioji sandélio, kuriame sandéliuojamos prekeés, savininko ir

apmokestinamojo asmens, kuriam priklauso Sios prekés, atsa-

komybé — Sandélio savininko sqZiningumas ar jo kaltés arba
aplaidumo nebuvimas)

(2012/C 49/18)
Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Vlaamse Oliemaatschappij NV

Atsakové: FOD Financién

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Rechtbank van eerste
aanleg te Brugge — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos
direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy
jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) 21
straipsnio 3 dalies aiskinimas — Asmenys, privalantys mokéti
mokestj — Solidariai atsakingi tretieji asmenys — Nacionalinés
teisés nuostata, pagal kurig taikant kitas sandéliavimo proce-
diiras nei muitinis sandéliavimas sandélio, kuriame sandéliuo-
jamos prekés, savininkas yra solidariai atsakingas uz mokescio,
kurj privalo sumokéti apmokestinamasis asmuo, kuriam
priklauso Sios prekés, sumokéjimg, net jei sandélio savininkas
yra saziningas ar néra jo kaltés arba aplaidumo.

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, i§
dalies pakeistos 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva
2001/115/EB, 21 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad ja nelei-
dzZiama valstybéms naréms numatyti, jog kito sandélio nei muitinés
sandélis valdytojas yra solidariai atsakingas uz pridétinés vertés mokes-
gio, mokétino dél prekiy savininko, Sio mokescio mokétojo, atlikto

prekiy tiekimo uZ atlygj iS Sio sandélio, sumokéjimg, net jeigu Sio
sandélio valdytojas yra sgziningas ar néra jo kaltés arba aplaidumo.

() OL C 13, 2011 1 15.

2011 m. gruodzio 21 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji

kolegija) sprendimas byloje (Varhoven administrativen sad

(Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
Evroetil AD pries Direktor na Agentsia ,Mitnitsi“

(Byla C-503/10) (1)

(Direktyva 2003/30/EB — 2 straipsnio 2 dalies a punktas —
Bioetanolio sqgvoka — IS biomasés pagamintas nedenatiiruotas
produktas, kuriame yra daugiau nei 98,5 % etilo alkoholio —
Faktinio naudojimo kaip biodegaly svarba — Reglamentas
(EEB) Nr. 2658/87 — Kombinuotoji nomenklatiira — Bioe-
tanolio tarifinis klasifikavimas siekiant apmokestinti akcizais
— Direktyva 2003/96/EB — Energetiniai produktai —
Direktyva 92/83/EEB — 20 straipsnio pirma jtrauka ir 27
straipsnio 1 dalies a ir b punktai — Etilo alkoholio sqvoka —
Atleidimas nuo suderinto akcizo — Denatiiravimas)

(2012/C 49/19)

Proceso kalba: bulgary
Prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Evroetil AD

Atsakovas: Direktor na Agentsia ,Mitnitsi

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Varhoven administra-
tiven sad — 2003 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2003/30/EB dél skatinimo naudoti biokurg
ir kitg atsinaujinantj kurg transporte (OL L 123, p. 42; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 31 t., p. 188) 2 straipsnio
2 dalies a punkto ir 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél
Bendrojo muity tarifo, su pakeitimais, padarytais 1991 m. liepos
26 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 2587/91 (OL L 259,
p. 1), I priedo iSaiskinimas — 2003 m. spalio 27 d. Tarybos
direktyvos 2003/96/EB, pakei¢ianc¢ios Bendrijos energetikos
produkty ir elektros energijos mokes¢iy struktiirg (OL L 283,
p. 51; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t,
p. 405), 2 straipsnio 1 dalies ir 1992 m. spalio 19 d. Tarybos
direktyvos 92/83[EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius
gérimus struktfiry suderinimo (OL L 316, p. 21; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 206) 20 straipsnio
pirmos pastraipos pirmos jtraukos iSaiskinimas — I§ biomasés
gautas produktas, kuriame yra esteriy, aukstesniyjy alkoholiy ir
aldehidy, daugiau nei 98 % alkoholio ir kuris nebuvo denati-
ruotas — Bioetanolio sgvoka — Klasifikavimas 2207 20 00
subpozicijoje (Denattruotas etilo alkoholis ir kiti denatfiruoti
bet kurio stiprumo spiritai) arba 2207 10 00 subpozicijoje
(Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija,
iSreiksta tOrio procentais, ne mazesné kaip 80 % tiirio) siekiant
apmokestinti akcizo mokesciu.
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